AR-15 FRONT SLING LOOP RIVET - FRONT SLING LOOP RIVET FOR
AR-15

Sons of Liberty Gun Works factory OEM Front Sling Loop Rivet for Mil-Spec
AR-15s.

Attributes

Name: FRONT SLING LOOP RIVET FOR AR-15
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100045058

Mfr. No.: FSBSLINGRIVET

Make: AR-15

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 51mm

UPC: 785939517958

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 Front Sling Loop
Rivet

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Front Sling Loop Rivet von Sons of Liberty Gun Works. Dieser
Rivet ist speziell fir MilSpec AR15s konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte sicher verwendet werden kénnen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufupdates tiber die Safety GatePlattform der EU.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustéandigen Behorden.

Beachten Sie, dass besondere Vorsichtsmalinahmen fiir vulnerable Gruppen, wie Kinder, erforderlich sein
kénnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie den Front Sling Loop Rivet nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie vor der Installation, ob der Rivet unbeschadigt und in einwandfreiem Zustand ist.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation entladen ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge verfligen (z. B. einen geeigneten Hammer
und einen Nietwerkzeug).
® Reinigen Sie den Bereich um die Montaged6ffnung, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Installation:
® Setzen Sie den Rivet in die vorgesehene Offnung ein.

* Verwenden Sie das Nietwerkzeug, um den Rivet sicher zu befestigen.
* Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Rivet fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung:

® Verwenden Sie den Sling Loop nur mit kompatiblen Riemen und Zubehor.
® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Sling Loop, um sicherzustellen, dass er sicher bleibt.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur
Elektroschrott oder Metallabfélle.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen, das Beste aus Ihrem AR15 Front Sling Loop Rivet
herauszuholen. Bleiben Sie sicher und verantwortungsvoll in der Nutzung Ihres Produkts!






Safety Instruction Guide for AR15 Front Sling Loop
Rivet

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 Front Sling Loop Rivet from Sons of Liberty Gun Works. This product is designed
to enhance the functionality of your MilSpec AR15. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
use and installation of this product. Following these guidelines will help you avoid potential hazards and ensure
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the sling loop rivet for signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay updated on any recalls or safety alerts via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the sling loop rivet is securely attached before use.

Do not exceed the recommended weight limits for the sling when attached to the rivet.

Use only compatible slings designed for MilSpec AR15s to avoid incompatibility issues.

Avoid using the product in extreme weather conditions that could affect its integrity.

If you notice any unusual sounds or movements while using the sling, discontinue use immediately and
inspect the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Gather Necessary Tools: Ensure you have the appropriate tools, such as a rivet tool, for installation.
Prepare the Area: Work in a clean and welllit area to avoid losing small components.

Align the Sling Loop: Position the sling loop rivet in the designated slot on your AR15.

Insert the Rivet: Use the rivet tool to insert the rivet securely into place, ensuring it is flush with the surface.
Check Security: After installation, tug gently on the sling loop to ensure it is securely fastened.
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Usage Instructions

Attach the Sling: Connect your sling to the installed sling loop rivet.

Adjust for Comfort: Adjust the sling for your comfort and ease of use.

Regular Checks: Periodically check the attachment to ensure it remains secure during use.
Remove Safely: When removing the sling, do so carefully to avoid damaging the rivet.

R

Disposal Instructions

® Dispose of the product according to local regulations for metal and plastic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact details provided with
your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AR15 Front Sling
Loop Rivet. Thank you for your attention to these important guidelines.






Guide de Seécurité pour le Rivet de Boucle de Sangle
Avant AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rivet de Boucle de Sangle Avant de Sons of Liberty Gun Works pour votre AR15. Ce guide de
sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant de procéder a l'installation et a I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.
Gardez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du rivet et remplacezle s'il est endommagé ou usé.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des outils appropriés lors de l'installation.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux pendant l'installation.

Assurezvous que I'AR15 est déchargé avant d'effectuer toute installation ou maintenance.
Ne forcez pas le rivet dans des conditions qui pourraient 'endommager.

Evitez d'exposer le rivet & des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre AR15 est en position sécurisée et déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires : un marteau, un poingon et un outil de rivetage.

2. Installation du Rivet:

Localisez I'emplacement prévu pour le rivet sur votre AR15.

Utilisez le poingon pour marquer légérement I'emplacement du rivet.

Insérez le rivet dans le trou préalablement marqueé.

Utilisez le marteau pour frapper le rivet avec précaution jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
Vérifiez que le rivet est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation:

® Une fois installé, utilisez le rivet pour attacher la sangle avant de votre AR15.
® Assurezvous que la sangle est correctement fixée et qu'elle ne se détache pas lors de I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.

® Sile produit est endommageé, détruisezle de maniére a ce qu'il ne puisse pas étre utilisé de maniere
inappropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
sécurité basé dans I'UE. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de garantie ou
d'assistance.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace du Rivet de Boucle
de Sangle Avant AR15. N'oubliez pas de rester vigilant et de signaler tout produit potentiellement dangereux aux
autorités compétentes. Pour plus d'informations et des mises a jour, consultez régulierement la plateforme Safety
Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Rivetto per Anello di
Slittamento Anteriore AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rivetto per Anello di Slittamento Anteriore SONS OF LIBERTY GUN WORKS per AR15.
Questo prodotto & progettato per garantire un utilizzo sicuro e affidabile. E importante seguire tutte le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che il rivetto sia installato correttamente prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Utilizzare solo accessori e componenti compatibili con il rivetto AR15.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e un martello.
® |ndossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi durante l'installazione.

2. Installazione
® Posizionare il rivetto nell'apposito foro dell'anello di slittamento anteriore.

® Utilizzare il martello per fissare il rivetto in posizione, assicurandosi che sia ben saldo.
® Controllare che il rivetto sia installato correttamente e non si muova.

3. Uso

® Utilizzare il rivetto solo per scopi previsti, come il fissaggio di cinghie o accessori.
® Evitare di sovraccaricare il rivetto oltre le specifiche di utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Se il prodotto € danneggiato, contattare un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si prega di contattare il rappresentante locale di
SONS OF LIBERTY GUN WORKS o visitare il sito web ufficiale dell'azienda.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, potrete utilizzare il Rivetto per Anello di Slittamento Anteriore AR15 in
modo sicuro e responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Front Sling Loop Rivet od Sons of Liberty Gun Works, przeznaczonego do karabinéw AR15.
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i zaleceniami
bezpieczenstwa. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z produktu jest nie tylko efektywne, ale réwniez
bezpieczne.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich organdw.

Pamietaj, ze produkt moze zawiera¢ mate elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla dzieci.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sig, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia broni palne;j.

Korzystaj z odpowiednich srodkéw ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalaciji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
® Sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie.

2. Instalacja
® Zidentyfikuj miejsce, w ktérym chcesz zainstalowaé Front Sling Loop Rivet.
® Uzyj odpowiednich narzedzi, aby wywierci¢ otwor, jesli to konieczne.
® Umiesc¢ rivet w odpowiednim miejscu i upewnij sie, ze jest prawidtowo zamocowany.
® Sprawdz, czy rivet jest stabilny i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane.
® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow i recyklingu.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw oraz incydentéw
do odpowiednich organdw. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety
Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z produktu!



AR15 Etu HihnasilmukkaRivetti Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 etu hihnasilmukkarivetin kayttbohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita seka
ohjeita asennukseen ja kayttéén. Tuote on valmistettu SONS OF LIBERTY GUN WORKS tehtaalla ja on suunniteltu
erityisesti AR15 aseen kaytt6on.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&d&ntdja aseiden kaytossa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayté vain hyvéksyttyja ja yhteensopivia osia AR15 aseesi kanssa.

Varmista, ettd hihnasilmukka on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala ylikuormita hihnasilmukkaa, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai onnettomuuksia.
Kéayté hihnasilmukkaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd ase on lukittu ja tyhjennetty ennen asennusta.
Aseta hihnasilmukka oikeaan kohtaan aseessa.

Kiinnita rivetti tiukasti varmistaen, etta se on kunnolla paikoillaan.
Tarkista, ettd hihnasilmukka liikkuu vapaasti eika ole esteité.

2. Kaytto:
® Kiinnitd hihna hihnasiimukkaan varmistaen, etta se on tukevasti kiinni.

® Kayta hihnaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
® Tarkista hihnasilmukka ennen jokaista kayttokertaa varmistaaksesi sen kunnon.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
saat apua asiantuntevilta henkildilta.

Loppusanat

Kiitos, etté valitsit AR15 etu hihnasilmukkarivetin. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton. Muista, etté turvallisuus on aina etusijalla.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Front Sling Loop
Rivet

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Front Sling Loop Rivet fran Sons of Liberty Gun Works. Denna produkt ar designad for att
forbattra din AR15:s funktionalitet och sékerhet. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten enligt de avsedda instruktionerna.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvéandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for installation och anvéndning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Setill att du har ratt verktyg tillgéngliga (t.ex. skruvmejsel, borr).
® Rengor omradet dar sling loop rivet ska installeras.

2. Installation:
® Placera sling loop rivet pa den avsedda platsen pa AR15.
® Anvand det rekommenderade verktyget for att fasta riveten ordentligt.
® Kontrollera att riveten sitter fast och ar stabil.

3. Anvéndning:

® Anvand sling loop rivet endast fér avsedd anvandning, som att fasta en sling.
® Kontrollera regelbundet att riveten ar i gott skick och inte har lossnat.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om det ar méjligt, enligt lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.



Navod k bezpe€nému pouzivani predniho
smyc¢kového nytu AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pfedni smyc€kovy nytek AR15 od spolecnosti Sons of Liberty Gun Works. Tento vyrobek
je navrzen tak, aby spliioval nejvyssi standardy kvality a bezpecnosti. V tomto navodu naleznete dllezité informace o
bezpe€ném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku, které jsou v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti
vyrobk(l (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzivanim vyrobku si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze vyrobek je uren pro vas model AR15.

Zkontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

V pfipadé poSkozeni nebo podezieni na nebezpecnost vyrobku, okamzité pfestarite s jeho pouzivanim a
kontaktujte odbornika.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

PTi instalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.

Dbejte na to, aby byl vyrobek spravné upevnén a zajistén.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo chybi néktera ¢ast.

PTi pouzivani vyrobku se vyvarujte kontaktu s ostrymi pfedméty a zdroji tepla.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje pro instalaci.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:
® Umistéte smyckovy nytek na ur€ené misto na AR15.
® Pomoci vhodného nastroje zajistéte nytek na misteé.
® Ujistéte se, ze je nytek pevné a bezpecné upevnén.
3. Pouziti:

®* Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén.
® Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho uréenim.

Pokyny pro likvidaci
® Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku nebo pro hlaSeni o nebezpecnych produktech se obratte na
pFislusné organy nebo na kontaktni misto v EU.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a pfispivate k bezpeénému pouzivani nasich vyrobkd.



